Starters & Pasta

Spaghct’ci/Fcnnc mit | omatensauce
Spaglqetti/])ennc con salsa al Pomoc{oro

Spaghetti/Fenne with tomato sauce

12,00€

Spaghetti ,all aglio olio

(K noblauch, Chili, Olivensl)
Spaghetti all aglio olio
(agho,Peperonano,oho<$ohwﬁ

SPaghctti aglio olio (garlic, chili, olive oil)

12,00€

Spaghetti/])cnne mit [“leisch ragu

Spaghctt/])crmc con rag
SPaghetti/Fcnne with meat ragi

12,00€

SPagl'xctti Lalla Carbonara® (Spcck, i

Spaghct’ci alla (arbonara
Spaghctti alla Carbonara (bacor\, cgg,)

15,00 €

Hausgcmachtc Schlutzkrapuccn mit Buttcr und Farmcsan
Kavioli Altoatcsini ag|i sPinaci conburro e Parmigiano
[Homemade 5“cHutzkrPa1Cen“ with butter and Parmigiano

15,00 €

C onsommé mit [rittaten odchPcckknédd

(Consommé con frittatine oppure canederli
Consommé wiht sliced Panca‘(cs or bacon &ump!ings

10,00 €

Fortion Fommcs

Una Porzionc di Patatinc fritte

Portion of Frensh fries

6,00€

Main Courses

I ntrecéte vom Rind (ZOOg) auf Rauke und Parmesanhobeln mit Pommes

I ntrecate (200 g.)su rucola, scaglic di Parmigiano e patate fritte

Beef [ ntrecote (2.00g> on rucola with parmesan sclvavings and frensh frieds

27,00€

Wienerschnitzel vom Kalb mit Fommes

Bistecca alla milanese di vitello con Patatinc fritte

Veal Wiener Schnitzel with [French fries

24,00 €

Dessert

Heire | iebe

Bar\anasplit
LamPoni caldi con gelato alla vaniglia e panna
€
Lamponi caldi con gclato alla vaniglia e panna 2,00
9,00€
Kinderbecher 2 Kugcln
Coppa bambini 2 Pa”inc
iskaff isschokolad
Lie o/ Lisschokolade Kicls‘ cuP—Z scoops of ice cream
Caffefreddo/ Cioccolatafredda
con gclato alla vaniglia e panna A\CFogato

, 3,50€
]ced coxc{:ee/ ]cecl chocolate with cream

7,50€



http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/caff%C3%A8
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/freddo
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/con
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/gelato
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/alla
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/vaniglia
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/panna

Hotel Obereggen

Bistro
12:15 p.m until 13:30 p.m

Sudtiroler und Halienische Spezialititen

Speciality Altoatesine e Italiane

South Tyrolean & Italian cuisine

Cold starters & fresh salads

Bruschetta mit Knoblauch und TomateanrFeln
Bruschet’ca con agho e cubetti di Pomocloro
Bruschetta with garlic and diced tomatoes
12,50 €

Honigmclonc mit Parmaschinken
Melone con Prosciutto diFParma
Honeg melon with Parma ham
1%,00€

Piadina mit Mozzarella, T omaten und Basilikum

Fiadina con mozzarella, Pomoclori e basilico
Fiadina with mozzarella, tomatoes and basil

i 1,00€

Fiadina mit Kase, Parma Rohschinken und Rauke

Fia&ina con Formaggio, Prosciutto crudo di Farma e rucola
Fiadina with cheese, Parma ham and rocket

1%,00€

Mediterraner Salat mit T hunfisch, Oliven, [ i, Zwiebel

|nsalata mediterranea con tonno, olive, uova e cipo”a
Mediterrancan salad with tuna, olivcs, egg and onion

18,00 €

,,Vitalte”er“ -gemisc]wter Salat mit gebratenen Futenstrehcen

 Fiatto vitale® - insalata mista con strisce di Po”o arrostite

“\/ital Plate” - fresh mixed salad with tender turkcy strips
18,00€




Die Brettljause—Piatti di affettato

(ganztigig—tutto il giorno)

Siidtiroler Speckbrett mit Gurken

Piatto di Spcck altoatesino con cetrioli
1 %,00€

(Gemischtes Brett
Piatto di salumi misti

1 6,00€

Bc|egte Brote nach WaH

Panini a scelta

8,00€

Késcbrcttl

Fiatto di Formaggi
16,00€

Sidtiroler Bauerntoast
T oast alla contadina

12,00€
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